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    IA

       Tên ______________________ 
       Ngày _____tháng ____2006 
 
Bài 21    
  
 
    

ia iá ià iä iã iå 
bia- beer 
bia m¶- 
headstone 

miá- 
sugarcane 

bìa- 
book 
cover 

ÇÌa- 
leech 

dïa / Çïa- 
plate, 
dish 

bÎa- to 
fabricate, 
to 
concoct, 
to make 
up 

chia- to 
divide 

tía- father 
(southerner 
dialect) 

kìa- there mÌa- to 
ridicule, 
to make 
fun of 

nïa- fork ÇÎa chÌ- 
address 

 
I. Em dÎch sang ti‰ng Anh- Translation 
 

1. Bà chia kËo cho các cháu. 
........................................................................................................ 
2. Tía em Çi làm bu°i tÓi. 
........................................................................................................ 
3. Em thích uÓng nÜ§c mía. 
........................................................................................................ 
4. Nó bÎ bån mÌa làm nó m¡c c«.  
........................................................................................................ 
5. Em không thích xuÓng ru¶ng vì s® bÎ ÇÌa bám. 
........................................................................................................ 
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II. Em vi‰t ti‰ng ViŒt cho các câu sau Çây- Write in Vietnamese. 
 

1. My father likes to drink beer every night. 
........................................................................................................  
2. The baby broke the plate. 
........................................................................................................ 
3. He concocted a ghost story to scare the children. 
........................................................................................................ 
4. He uses forks only. 
........................................................................................................ 
5. There the car is coming. 
........................................................................................................ 

 
III. ñÓ vui.  Can you guess what it is? 
 

1. Em dùng nó Ç‹ lÃy thÙc æn dính trong kë ræng.  ñó là gì? 
  
 
 
 
 
 
2. Không phäi cái này thì cái...........?  ñó là ch» gì? 

 
 
IV. Ca dao- Folk verses 
 
 ñÜ®c thì chia bäy chia ba 
 Thua thì phäi ngºa ng¿c ra mà ÇŠn. 
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 hai  phäi   cây mía  cái thìa 
      cái nïa     chÖi      chìa khóa  tía tôi 

V. Khoanh tròn nh»ng tØ vÀn v§i ch» kia- Circle the words that 
rhyme with kia 
 

        
Em dùng tØ khoanh tròn Ç‹ ÇiŠn vào ch‡ trÓng cho h®p 

nghïa- Now finish these sentences using some of the words you 
circled   
  
 Ba còn g†i là _________.  Ch» Çó còn vÀn v§i cây _______.  
CÛng vÀn v§i ch» ________ khóa và ch» cái ________, nhÜng khác 
dÃu thanh.  M¶t ch» có dÃu s¡c, hai ch» kia có dÃu huyŠn. 
  
 
VI.    "Ch» này còn g†i là...." 
 
 Finish the following sentences with words you can make using 
the letters and tone marks in the phrase "Ch» này còn g†i là".  The 
first sentence is done for you. 
 

1. Em æn trÙng gà m‡i bu°i sáng. 
I eat egg every morning. 

     2.  M¶t và m¶t là ____________. 
 One and one make two. 
     3.  Tía tôi _________ dÆy s§m Ç‹ Çi làm. 
 My father usually gets up early to go to work. 
     4.  MË thích ________ hÒng màu ÇÕ tiá. 
 My mother likes purple roses. 
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     5.  Hôm kia em æn _______ qúa, em bÎ Çau bøng. 
 The other day, I ate until I was too full that I got a tummy ache. 

6. Bé bi‰t làm tóan ________. 
I know how to do division. 

    7.  Ch» "thìa" cùng _________ v§i ch» "mu‡ng". 
 "Thìa" has the same meaning as "mu‡ng". 
    8.  Anh em chÌ bi‰t dùng ________ Ç‹ æn cÖm. 
 My brother only knows how to use fork to eat. 
 
VII. Vi‰t chính tä- Spelling 

 
Thìa ª Çâu? 

 
 MË Çang ª trong nhà b‰p nÃu æn.  Paul 
và Lucy phø mË Ç¥t bàn.  Lucy Ç¥t Çïa, ly, và 

nïa trên bàn.  Paul thích dùng thìa Ç‹ æn cÖm.  Paul hÕi Lucy thìa 
cûa Paul ª Çâu?  MË nghe th‰, kéo ngæn tû ra lÃy thìa cho Paul.  ˆn 
xong, cä nhà Çi chÖi Çá banh.   
 
 


